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Prejudiciniai klausimai

— Ar 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 882/2004 (!) dél oficialios kontrolés,
kuri atliekama siekiant uZztikrinti, kad baty jvertinama, ar
laikomasi pasarus ir maistg reglamentuojanciy teisés akty,
gyviny sveikatos ir geroves taisykliy, 27 straipsnio 4 dalies
a punktg reikia aiskinti kaip nedraudziantj rinkti i§ jmonés
uZ $io reglamento IV priedo A skirsnyje nurodyta veikla $io
reglamento IV priedo B skirsnyje nustatyta minimaly
mokestj ir tuomet, kai kompetentingy valdzios institucijy
sanaudos, patirtos kaip $io reglamento VI priede i§vardytos
islaidos, virsija minimaly mokestj?

— Ar valstybé naré pirmajame klausime nurodytomis saly-
gomis turi teis¢ nustatyti uz reglamento IV priedo A skirs-
nyje nurodytg veikla maZesnius negu reglamento IV priedo
B skirsnyje nustatytus minimalius mokescius, kai kompeten-
tingy valdzios institucijy sanaudos, patirtos kaip Sio regla-
mento VI priede i§vardytos iSlaidos, virSija minimalius
mokescius, nejvykdziusi reglamento 27 straipsnio 4 dalies
a punkte nustatyty salygy?

() OL L 165, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk., 45 t,
p. 200.

2009 m. gruodzio 17 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Komisija pries Estijos Respublikg

(Byla C-527/09)
(2010/C 63[43)

Proceso kalba: esty

Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama G. Braun ir E. Randvere

Atsakové: Estijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriimdama teisés akty, batiny igyvendinti
2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2006/43[EB () dél teisés akty nustatyto metinés
finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés atskai-
tomybés audito, i§ dalies keiian¢ia Tarybos direktyvas
78/660/EEB ir 83/349/EEB bei panaikinancig Tarybos direk-
tyva 84/253[EEB, arba nepraneSdama apie juos Komisijai,
Estijos Respublika pazeidé i§ Sios direktyvos kylancias
pareigas;

— priteisti i§ Estijos Respublikos bylinéjimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyva | nacionaling teis¢ baigési 2008 m.
birzelio 29 dieng.

() OL L 157, p. 87.

2009 m. gruodzio 17 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Komisija prie§ Estijos Respublika

(Byla C-528/09)
(2010/C 63/44)

Proceso kalba: esty

Salys

Teskové: Europos Komisija, atstovaujama A. Marghelis ir K. Saare-
miel-Stoilov

Atsakové: Estijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad netinkamai j savo teis¢ perkélusi 2003 m.
sausio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2002/96/EB dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky (')
3 straipsnio i punkto iii papunktj, 8 straipsnio 2 dalies trecig
pastraipg ir 8 straipsnio 3 dalies antrg pastraipg, Estijos
Respublika nejvykdé isipareigojimy pagal $ig direktyva.

— Priteisti i§ Estijos Respublikos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

2003 m. sausio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/96/EB reglamentuoja elektros ir elektroninés jrangos
atlieky tvarkyma. I$nagrinéjusi priemones, kuriomis $i direktyva
perkelta j Estijos teise, Komisija nusprendé, kad Estijos Respub-
lika netinkamai perkélé 3 straipsnio i punkto iii papunktj, 8
straipsnio 2 dalies trecig pastraipg ir 8 straipsnio 3 dalies
antrg pastraipg.

Direktyvos 3 straipsnio i punkto iii papunktyje yra apibréziamas
elektros ir elektroninés jrangos gamintojas. Estijos elektros ir
elektroninés jrangos atlickas reglamentuojanciose nuostatose
yra du skirtingi gamintojo apibrézimai, todél tai apsunkina
atlieky tvarkymo nuostaty supratimg ir taikyma.
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Direktyvos 8 straipsnio 2 dalies trecioje pastraipoje nustatoma,
kad atliecky surinkimo, apdorojimo arba aplinkai tinkamo 3ali-
nimo kastai parduodant naujus produktus atskirai pirkéjams
nepateikiami. Sio reikalavimo Estijos Respublika neperkélé j
nacionaline teise.

Direktyvos 8 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje nustatoma,
kad valstybés narés turi uztikrinti, jog astuoneriy mety pereina-
muoju laikotarpiu nuo direktyvos isigaliojimo parduodant
naujus produktus gamintojams bty leidziama informuoti
pirkéjus apie atlieky surinkimo, apdorojimo ir aplinkai tinkamo
Salinimo kastus, taciau jie negali virSyti faktiskai patirty kasty.
Sio reikalavimo Estijos Respublika neperkélé i nacionaling teise.

Estijos Respublika sutiko su $iais kaltinimais ir savo atsakyme j
Komisijos prane$img apie kaltinimus pazadéjo priimti jstatyma
del Atlieky jstatymo pakeitimo ir taip pasalinti direktyvos 3
straipsnio i punkto iii papunkcio, 8 straipsnio 2 dalies trecios
pastraipos ir 8 straipsnio 3 dalies antros pastraipos pazeidimus.
Kadangi, Komisijos Zziniomis, Estijos Respublika iki Siol
nepriémé jstatymo dél Atlieky jstatymo pakeitimo ar bent jau
apie tai jai neprane$¢, ji netinkamai j nacionaling teis¢ perkélé
direktyvos 3 straipsnio i punkto iii papunkti, 8 straipsnio 2
dalies trecig pastraipg ir 8 straipsnio 3 dalies antrg pastraipg ir
todél nejvykdé isipareigojimy pagal $ig direktyva.

() OLL 37, p. 24; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 7 t,,
p. 359.

2009 m. gruodzio 18 d. Wojewddzki Sqd Administracyjny w
Poznaniu (Lenkijos Respublika) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Inter-Mark Group Sp. z o.o.,
Sp. komandytowa pries Minister Finansow
(Byla C-530/09)
(2010/C 63/45)

Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Wojewddzki Sqd Administracyjny w Poznaniu

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Inter-Mark Group Sp. z o0.0., Sp. komandytowa

Atsakovas: Minister Finansow

Prejudiciniai klausimai

a) Ar Direktyvos 2006/112/EB (') 52 straipsnio a punktg reikia
aiskinti taip, kad parody ir mugiy stendy laikino suteikimo
naudotis paslaugos klientams, pristatantiems savo pasii-
lymus mugése ir parodose, priskirtinos prie $ioje nuostatoje
minimy mugiy ir parody paslaugy, panasiy i kultdros,
meno, sporto, mokslo, §vietimo, pramogy veikla, pagalbiniy
paslaugy, apmokestinamy toje vietoje, kur jos fiziskai sutei-
kiamos;

b) ar reikia pripazinti, kad tai yra reklamos paslaugos, apmo-
kestinamos toje vietoje, kur paslaugas jsigyjantis asmuo yra
isteiges savo versly arba turi nuolatinj padalinj, kuriam
teikiamos paslaugos, arba, nesant tokios vietos, nuolating
gyvenamgja vieta arba vieta, kur jis paprastai gyvena,
remiantis Direktyvos 2006/112/EB 56 straipsnio 1 dalies
b punktu,

— atsizvelgiant | tai, kad $ios paslaugos susijusios su stendy
laikinu suteikimu naudotis klientams, pristatantiems savo
pasitilymus mugése ir parodose, o pries tai paprastai
rengiamas stendo projektas ir maketas bei prireikus
stendo dalys gabenamos ir montuojamos mugés ar
parodos organizavimo vietoje, o paslaugy teikéjo
klientai, pristatantys savo prekes ar paslaugas, konkre-
taus renginio organizatoriui vien uz galimybe dalyvauti
mugéje ar parodoje moka atskirg mokestj, apimantj
komunikacijy iSlaidas, mugés infrastruktira, Zinias-
klaidos paslaugas ir pan.?

Kiekvienas mugés ar parodos dalyvis pats atsako uz savo
stendo dizaing ir jrengimg ir tuo tikslu naudojasi nagri-
néjamomis iSaiskinimo reikalingomis paslaugomis.

Uz apsilankyma mugése ir parodose organizatoriai i§
lankytojy renka atskirg mokestj sau, o ne paslaugy
teikéjui.

(") 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pride-
tinés vertés mokes¢io bendros sistemos (OL L 347, p. 1)



